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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 1659/2005
av den 6 oktober 2005

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminira tull som
inforts pd import av vissa tegelstenar av magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA  UNIONENS RAD  HAR

FORORDNING

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
"grundforordningen”), sérskilt artikel 9 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE

1. Provisoriska atgirder

(1) Den 13 april 2005 inférde kommissionen genom forord-
ning (EG) nr 552/2005 (%) (nedan kallad "férordningen
om preliminér tull”) en prelimindr antidumpningstull pa
import till gemenskapen av vissa tegelstenar av magnesia
med ursprung i Kina.

(2)  Det erinras om att perioden for undersokning av dump-
ning och skada omfattade tiden frdn och med den 1 april
2003 till och med den 31 mars 2004 (nedan kallad
"undersokningsperioden” eller i tabeller "UP”). Undersok-
ningen av utvecklingen av de faktorer som ir relevanta
for bedomningen av skada omfattade perioden frén och
med den 1 januari 2001 till och med slutet av under-
sokningsperioden (nedan kallad “skadeundersokningspe-
rioden”).

2. Efterfoljande forfarande

(3)  Efter det att en preliminir antidumpningstull hade inforts
pa import av vissa tegelstenar av magnesia med ursprung

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).
() EUT L 93, 12.4.2005, s. 6.

i Kina limnade ett antal berorda parter skriftliga syn-
punkter. De parter som si begirde gavs ocksd mojlighet
att horas muntligen.

Kommissionen fortsatte att inhdmta och kontrollera alla
uppgifter som den bedémde vara nodvindiga for att
kunna faststilla de slutgiltiga undersokningsresultaten.
Parternas skriftliga och muntliga synpunkter prévades,
och de prelimindra unders6kningsresultaten 4ndrades i
enlighet med dessa synpunkter nér det ansdgs motiverat.
Efter det att de provisoriska dtgdrderna hade inforts gjor-
des kontrollbesok pé plats hos

— Carboref GmbH, Tyskland (icke-nirstdende importor),
— Duferco, SA, Schweiz (icke-ndrstdende importor),
— Duferco La Louviere, Belgien (anvindare),

— Refratechnik Steel GmbH, Tyskland (nirstdende im-
portor).

Kommissionen underrittade vidare parterna om alla vik-
tiga omstindigheter och overviganden pd grundval av
vilka den avsdg att rekommendera inférande av en slut-
giltig antidumpningstull och ett slutgiltigt uttag av de
belopp for vilka sikerhet stillts i form av preliminir
tull. De berorda parterna beviljades dven en tidsfrist
inom vilken de kunde limna synpunkter pd dessa upp-
gifter. De muntliga och skriftliga synpunkter som par-
terna framforde togs under overvigande och beaktades
vid faststallandet av de slutgiltiga undersokningsresultaten
ndr sd ansdgs lampligt.

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

Det erinras om att i skdl 12 i férordningen om prelimi-
ndr tull definierades den berorda produkten som kemiskt
bundna, obrdnda tegelstenar av magnesia dir bestdnds-
delen magnesia innehéller minst 80 % MgO, med eller
utan magnesit, med ursprung i Kina (nedan kallad "den
berorda produkten”), vilka normalt deklareras enligt KN-
nummer ex 6815 91 00 och ex 6815 99 10. Langre fram
i undersokningen konstaterades dven att KN-nummer
ex 6815 99 90 rittmitigt kunde anvindas for import
av den berdrda produkten.
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Undersokningen har visat att den berdrda produkten
aven importerades under KN-nummer ex 6815 10 10,
ex 6902 10 00 och ex 6903 90 90 (ex 6903 90 20 fore
den 1 januari 2004) under unders6kningsperioden. KN-
nummer inom kapitel 69, keramiska produkter, bor dock
endast anvindas for branda produkter, och inte den be-
rorda produkten, som &r obrand. Dessutom omfattar KN-
nummer 681510 10 produkter som frimst kdnneteck-
nas av att de innehdller kol, medan den berorda produk-
ten frimst kdnnetecknas av att den innehdller magne-
siumoxid. Det bor darfor inte anses godtagbart att den
berorda produkten importeras under dessa KN-nummer.
For att undvika felaktiga klassificeringar i framtiden och
for att sdkerstdlla att KN-numren anvinds pa ett korrekt
sitt har tullmyndigheterna informerats via ett sirskilt
riskinformationsformulr.

En av de berorda parterna hivdade att endast KN-numren
681591 00 och 681599 10 angavs i tillkinnagivandet
om inledande och att undersokningen dirfér inte kunde
utokas till att omfatta ytterligare nummer. De KN-num-
mer som anges i tillkinnagivandet om inledande ges
dock endast upplysningsvis och dr inte bindande, efter-
som det dr produktbeskrivningen, sirskilt de fysikaliska
och kemiska egenskaperna, som &r av betydelse for un-
dersokningens omfattning. Darfor bor alla typer av te-
gelstenar av magnesia som har samma grundliggande
fysikaliska och kemiska egenskaper och som i stort sett
har samma anvindningsomrdde ingd i unders6kningen,
oavsett tullklassificering. Undersokningens omfattning
har dirfor inte utvidgats. Under undersokningen faststall-
des att den berorda produkten rittmatigen bor importe-
ras under KN-nummer 6815 91 00, ex 6815 99 10 och
ex 6815 99 90. Om det emellertid skulle konstateras att
den berorda produkten av misstag deklarerats under ett
annat KN-nummer skulle undersokningen dven omfatta
den produkten.

Eftersom det inte ldmnats ndgra andra synpunkter pé
definitionen av den berérda produkten och den likadana
produkten dras slutsatsen att den berdrda produkten de-
finieras som kemiskt bundna, obrinda tegelstenar av
magnesia dir bestdndsdelen magnesia innehdller minst
80 % MgO, med eller utan magnesit, med ursprung i
Kina, vilka som deklareras enligt KN-nummer
ex 681591 00, ex 68159910 och ex 681599 90.
Dessutom  bekriftas undersokningsresultaten i skilen
13-16 i forordningen om preliminar tull.

C. DUMPNING

1. Allmin metod

Den allmidnna metod som anvindes for att faststilla om
importen till gemenskapen av den berorda produkten
skedde till dumpade priser beskrevs i forordningen om
preliminér tull. Denna allmdnna metod, som framfor allt

(12)

(13)

(14)

beskrevs i skilen 35, 45 och 65 i forordningen om
prelimindr tull, bekréftas hdrmed.

2. Marknadsekonomisk status

Som ndmns i skl 28 i forordningen om prelimindr tull
limnade en exporterande tillverkare inte ndgra sikra be-
vis for att det gjorts en sjilvstindig virdering av dess
tillgdngar och att dessa bokforts till sitt marknadsvirde.
Foretaget visade inte heller att alla kostnader redovisats
till sitt marknadsvirde. Den exporterande tillverkaren
upprepade samma krav efter det att férordningen om
prelimindr tull antagits. Trots att foretaget inte iakttog
de forlingda tidsfristerna hivdade det att det hade ldimnat
nya bevis angdende virderingen av tillgdngarna, vilka
berittigade en omprovning av beslutet att inte bevilja
foretaget marknadsekonomisk status.

Det bor noteras att denna exporterande tillverkare inte
tillhandaholl de begiarda dokumenten inom tidsfristerna,
vilket var tillrackligt for att avvisa dess begdran. En un-
dersokning av de mottagna dokumenten visade dock att
de inte inneholl ndgon ny bevisning som kunde stodja
denna begiran. Aven om dessa dokument skulle kunna
tas i beaktande skulle de alltsd inte dndra undersoknings-
resultaten i férordningen om preliminar tull. Beslutet att
inte bevilja denna exporterande tillverkare marknadseko-
nomisk status bekriftas saledes.

Pé liknade sitt upprepade tvd andra exporterande tillver-
kare som inte hade beviljats marknadsekonomisk status
de invindningar som de framfort i det prelimindra ske-
det. De limnade dock ingen ny bevisning som kunde
motivera en dndring av beslutet.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
kriftas slutsatserna betrdffande marknadsekonomisk sta-
tus i skilen 17-28 i forordningen om preliminar tull.

3. Individuell behandling

De foretag som inte beviljats individuell behandling lam-
nade ingen ny bevisning for att de skulle beviljas indivi-
duell behandling. P4 grund av detta och eftersom inga
andra synpunkter angdende individuell behandling lim-
nats, bekraftas undersokningsresultaten i skilen 29-34 i
forordningen om preliminar tull.
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4. Normalvirde

4.1 Faststallande av normalvirde for alla exporterande tillver-
kare som inte beviljats marknadsekonomisk status

a) Jamforbart land

Sdsom anges i skil 39 i férordningen om preliminar tull
undersokte kommissionen samarbetsviljan hos 38 kinda
tillverkare runt om i virlden. Det var dock endast tva
tillverkare i Forenta staterna som visade sig vara samar-
betsvilliga. Vid undersokningen framkom inga skal till att
den information som erhdllits och bekriftats inte skulle
vara lamplig for detta forfarande.

Vissa berorda parter hivdade att Forenta staterna inte var
ett lampligt jimforbart land for faststillandet av normal-
vérdet for Kina. De péstod att konkurrensen var otillrick-
lig eftersom det endast fanns tre tillverkare pd den ame-
rikanska hemmamarknaden. Sdsom anges i skil 40 i for-
ordningen om preliminir tull framkom det dock under
undersokningen att det rdder konkurrens angdende den
berorda produkten pd den amerikanska marknaden, vil-
ken omfattar minst tre tillverkare, cirka 30 leverantorer,
fler 4n 15 importorer och ungefar 300 anvindare. Dirfor
avvisades péstdendet.

Eftersom det inte limnades ndgon ytterligare bevisning
som stod for dessa pastienden eller ndgra ytterligare syn-
punkter pé detta, bekriftas valet av Forenta staterna som
jamforbart land.

b) Faststdllande av normalvirde

Vissa exporterande tillverkare hidvdade att det gjorts vissa
skrivfel i berdkningarna av den slutgiltiga dumpningen.
Exportorerna gjorde dven andra specifika pastdenden an-
gdende de uppgifter om sjofraktkostnader, forsikrings-
kostnader, exporttilligg och avdrag som anvindes i be-
rikningarna.

En undersokning av dessa pastdenden visade att det fore-
kom vissa fel i berdkningarna, vilka korrigerades. Néagra
pastdenden om sjofraktkostnader, forsdkringskostnader
och exporttilligg kunde ocksd godtas forutsatt att de
var motiverade och styrkta. Alla andra péstdenden madste
dock avvisas.

Av de skdl som anges nedan ansdg vissa berorda parter
att normalvirdet for Forenta staterna borde justeras
nedat.

(22)

(23)

(24)

(25)

For det forsta hidvdades det att de kinesiska tillverkarna
har en annan kostnadsstruktur, sirskilt nir det galler
vissa kostnader t.ex. for arbete och elektricitet. Det bor
noteras att detta pastdende ar irrelevant for beddomningen
av normalvirdet i det jimforbara landet, eftersom en
sddan kostnadsjustering skulle gora undersokningen i
det jamforbara landet meningslos och leda till att nor-
malvirdet justerades till icke-marknadsekonomiska ni-
véer. Dessutom ldmnades ingen bevisning till stod for
detta pastdende, och det maste dirfor avvisas.

For det andra pastods det att en av de tvd samarbets-
villiga tillverkarna i Forenta staterna har anknytning till
ett av de klagande foretagen i gemenskapen. Det erinras
om att normalvirdet i det jamforbara landet faststilldes
pd grundval av de uppgifter som limnades av tva foretag
i Forenta staterna. Dessa uppgifter granskades ingdende
och kontrollerades pd plats. P4 denna grundval drogs
slutsatsen att forhdllandet mellan ett av dessa foretag
och ett av de klagande foretagen inte paverkade tillforlit-
ligheten hos de uppgifter som anvindes for att faststilla
normalvirdet. Det framkom ingenting under undersok-
ningen som tydde pd att detta forhllande hade ndgon
inverkan pd normalvirdet i det jimforbara landet.

Efter val underbyggda krav frin ett antal exportorer, ju-
sterades slutligen normalvirdet nedat, pd grund av i)
kvalitetsskillnader mellan den rdvara som anvinds av till-
verkarna i det jimforbara landet och den rdvara som
anvinds av tillverkare i Kina, ii) hogre transportkostnader
och andra avgifter, och iii) importkostnader i samband
med de amerikanska tillverkarnas inkop av dessa ravaror.
Det konstaterades dven att vissa typer av behandling av
tegelstenarna utfors i FOrenta staterna men inte i Kina.
Dessutom visade undersokningen att en justering for
handelsledet ocksd var berittigad.

Eftersom det inte limnats nigra andra synpunkter bekraf-
tas slutsatserna i skdlen 42-43 i forordningen om pre-
liminér tull.

4.2 Faststallande av normalvirde for alla exporterande tillver-
kare som beviljats marknadsekonomisk status

I det preliminira skedet faststdlldes normalvirdet for de
foretag som beviljats marknadsekonomisk status for varje
typ av tegelstenar av magnesia. Dessa typer kunde iden-
tifieras med hjdlp av ett produktkontrollnummer. For
foretag som beviljats individuell behandling delades pro-
dukterna dock in i grupper av produktkontrollnummer
baserat pd MgO-halten i syfte att faststilla normalvirdet.
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(27) T det slutgiltiga skedet ansdgs det att metoden borde (33)  Foretagen lade dock inte fram ndgon ny bevisning som
standardiseras, s att de exporterande tillverkare som be- skulle kunna leda till slutsatsen att de ar narstiende i den
viljats marknadsekonomisk status och andra exporte- mening som avses i grundforordningen. Dessutom hade
rande tillverkare behandlas pd samma sitt. Dérfor anvin- importéren i gemenskapen ett liknande forhdllande med
des dven grupper av produktkontrollnummer baserade pa en annan kinesisk importér, med hivdade inte samma
MgO-halten for att beridkna normalvirdet for tillverkare forhallande for den exportoren. P4 denna grundval finns
som beviljats marknadsekonomisk status. det inget skdl att 4ndra den prelimindra slutsatsen att
dessa foretag inte dr ndrstiende. Pdstdendet avvisas sdle-
des.
5. Exportpris
(28)  En exporterande tillverkare hivdade att uppgifterna om (34) 1 det prelimindra skedet faststéilldes.exportpriseat for fore-
en nirstdende importors forsdljnings- och administra- tag som beviljats marknadsekonomisk status pd grun@yal
tionskostnader och andra allmidnna kostnader samt vinst av produktkontrollnumret, men for foretag som beviljats
var felaktiga. individuell behandling tillimpades grupper av produkt-
kontrollnummer baserade pd MgO-halten for faststil-
lande av exportpriset. I det slutgiltiga skedet standardise-
rade kommissionen berikningsmetoden for samstimmig-
(29)  Vid en kontroll konstaterades det att pastiendet om for- hetens skull och tilléiempade grupper av produktkontrol-
siljnings- och administrationskostnaderna och de andra Inummer baserade pd MgO-halten &ven for att berdkna
allmdnna kostnaderna kunde godtas som ett skrivfel un- exportpriset for tillverkare som beviljats marknadsekono-
der det prelimindra skedet. Pistdendet om vinsten var misk status.
dock inte underbyggt, eftersom den nivd som anvindes
i berdkningarna grundades pd den nivd for icke-nirs-
tdende importorer och handlare som kontrollerades i
sambangl med gndersbkningen. Diirfor avvisades pdstden- (35  Eftersom inga andra synpunkter limnats, bekriftas de
det angdende vinsten. prelimindra undersokningsresultaten i skilen 59-60 i for-
ordningen om preliminir tull.
(30) En annan exporterande tillverkare hivdade att de vinst-
marginaler som dragits av for dess nérstdende foretag var
for stora och lade fram bevisning for att den faktiska e
vinsten var lagre. Den menade ocksd att vinsten endast 6. Jamforelse
skulle dras av en ging for den sista nirstdende handlaren . . . .
och inte for mellanliggande nirstdende handlare. Dess- (36) Eftersorp nga stytkta pa.staer_l.den har lam.na.t.s, bek.raftas
utom ansdg den att berikningen av avdraget for mervir- undersolfn{ngsresultaten i skilen 61-62 i forordningen
desskatt vid exporten skulle grundas pd ravarukostna- om prelimindr tull
derna och inte pd varornas exportpris.
(31) P4 grundval av den nya bevisning som limnades korri- 7. Dumpningsmarginal
gerades vinstmarginalen for de ndrstdende handlarna pa
grundval av uppgifter frdn andra icke-ndrstiende hand- ) . ' )
lare. Begiran angdende mervirdesskatten vid export av- 7.1 For de samarbetswlllga exporterande‘tlll’ve.:rkare som bell)ll-
visades dock, eftersom foretaget inte limnade nigon be- jats marknadsekonomisk status eller individuell behandling
visning till stod for sin begiran.

(37)  De slutgiltiga vigda genomsnittliga dumpningsmargina-
lerna, uttryckta i procent av priset cif vid gemenskapens
grans, fore tull, dr foljande:

(32) En exporterande tillverkare som beviljats individuell be-

handling péstod, tvirt emot vad den sagt under det pre-
liminédra stadiet, pd ett mycket sent stadium i undersok-
ningen att den var ndrstdende en importor i gemenska-
pen och begirde dirfér att dess dumpningsmarginal
skulle dndras i enlighet ddrmed. Tillverkaren havdade
att dess dumpningsmarginal skulle berdknas utifrdn den
pastddda nirstdende importorens aterforsiljningspris.
Den exporterande tillverkaren och importoren i gemen-
skapen erkdnde att de inte hade ndgot rittsligt samband
som klart faststillde deras forhillande, men hivdade att
de dndd skulle anses vara nirstdende pd grund av deras
langvariga samarbete i handeln med tegelstenar av mag-
nesia.

Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 2,7 %
Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd 8,1%
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 18,6 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 18,6 %
Dashiqiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 222 %
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7.2 For alla andra exporterande tillverkare

Pd grund av nya uppgifter om importkvantiteterna gjor-
des en ny bedomning av samarbetsviljan, som konstate-
rades vara hogre 4dn vad som faststillts i det prelimindra
skedet. Det maste dock bekriftas att samarbetsviljan var
lag.

I det preliminidra stadiet faststdlldes den landsomfattande
dumpningsmarginalen till den hogsta av de marginaler
som faststdllts for de samarbetsvilliga tillverkarna. I det
slutgiltiga skedet dndrades dock berikningsmetoden for
den landsomfattande marginalen i enlighet med kommis-
sionens praxis nir samarbetsviljan 4r 1dg. Den landsom-
fattande dumpningsmarginalen riknades dirfor om som
ett vagt genomsnitt av

a) den dumpningsmarginal som faststillts for den repre-
sentativa grupp av den berdrda produkten som ex-
porterats av den enda samarbetsvilliga exporterande
tillverkare som inte beviljats marknadsekonomisk sta-
tus eller individuell behandling, och

b) den hogsta dumpningsmarginal som faststillts f6r den
representativa grupp av den berdrda produkten som
exporterats av denna samarbetsvilliga exporterande
tillverkare.

I enlighet med detta faststilldes den landsomfattande
dumpningsmarginalen slutgiltigt till 51,5 %.

D. SKADA

1. Tillverkning i gemenskapen

Eftersom inga nya synpunkter limnats, bekriftas de pre-
limindra undersokningsresultaten betriffande den totala
tillverkningen i gemenskapen i skil 68 i forordningen
om preliminir tull.

2. Definition av gemenskapsindustrin

Flera berorda parter hivdade, i motsats till slutsatsen i
forordningen om preliminar tull, att gemenskapstillverka-
ren RHI borde uteslutas fran definitionen av gemenskaps-
industrin. Dessa parter hivdade att RHIs huvudsakliga
verksamhet inte dr beldgen i gemenskapen och att dess
importvolym under undersokningsperioden var nistan
lika stor som importvolymen for Refratechnik-gruppen
(nedan kallade "Refratechnik”), en annan importerande
tillverkare som uteslots fran definitionen av gemenskaps-
industrin.

(43)

(44)

(46)

(47)

I skdl 70 i forordningen om prelimindr tull anges att
RHLs storsta produktionsanldggningar for den berorda
produkten liksom dess huvudkontor och centrum for
forskning och utveckling dr beligna i gemenskapen.
Det stod ocksd klart att RHI:s tillverkningsforetag i ge-
menskapen var en rittslig enhet som ar skild frdn dess
kinesiska tillverkningsforetag. Trots att RHI 4r en global
grupp och har en produktionsanldggning i Kina under en
separat rittslig enhet tillverkar foretaget fortfarande den
storsta delen av tegelstenarna av magnesia, som darefter
siljs pd gemenskapsmarknaden, vid sina produktionsan-
laggningar i gemenskapen. Eftersom endast en liten andel
av RHEs forsdljning pd gemenskapsmarknaden utgérs av
varor som importeras frn Kina dr foretaget inte skyddat
mot den dumpade importen, och de ekonomiska fordelar
som foretaget eventuellt kan fd av denna import dr
mycket smd. Det finns darfor inget tvingade skal till att
RHI borde uteslutas frin definitionen av gemenskapsin-
dustrin.

Det konstaterades ocksd att det inte var relevant att gora
en jimforelse mellan RHI och Refratechnik. For det forsta
kunde Refratechnik inte tas med i definitionen av ge-
menskapsindustrin eftersom det varken var klagande eller
stodde klagomalet. I jamforelse med RHI, vars situation
beskrivs ovan, importerade Refratechnik visserligen unge-
far lika volymer i absoluta tal, men dessa utgjorde en
mycket storre andel av foretagets forsiljning pa gemen-
skapsmarknaden. Det erinras om i) att nistan hilften av
det Refratechnik silde pd gemenskapsmarknaden hade
tillverkats i Kina, ii) att huvudverksamheten for den be-
rorda produkten delvis hade flyttats 6ver till Kina och iii)
att Refratechnik helt klart haft fordelar av forsiljningen
av de importerade produkterna. I alla dessa avseenden
skiljde sig Refratechnik avsevirt fran RHL Av dessa skal
avvisades pastdendena och det bekriftas att RHI ar en del
av gemenskapsindustrin.

Eftersom inga andra synpunkter limnats, bekriftas den
definition av gemenskapsindustrin som anges i skilen
69-78 i forordningen om preliminir tull.

3. Forbrukning i gemenskapen

Eftersom inga andra uppgifter limnats, bekriftas den be-
rikning av forbrukningen i gemenskapen som anges i
skdlen 79-82 i férordningen om preliminér tull.

4. Import till gemenskapen fran Kina

4.1 Den berorda importens marknadsandel

Eftersom inga andra synpunkter limnats, bekriftas de
undersokningsresultat om den berérda importens mark-
nadsandel som anges i skdlen 83-84 i forordningen om
preliminar tull.
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4.2 Importpriser och prisunderskridande

Sasom anges i skilen 85-87 i férordningen om prelimi-
ndr tull gjordes en jaimforelse mellan gemenskapsindust-
rins priser fritt fabrik och de exporterande tillverkarnas
priser i det berorda landet cif vid gemenskapens grins.

Med tanke pd den reviderade metod for berikning av
marginalerna for malprisunderskridande som anges i
skl 86, ansdgs det dven limpligt att pd liknade sitt
revidera metoden for prisunderskridande. De reviderade
prisunderskridandemarginalerna for de exporterande till-
verkare som beviljats marknadsekonomisk status eller
individuell behandling 1ag mellan 13 % och 37 %. Det
genomsnittliga  prisunderskridandet  berdknades  till
23,9 %.

Bortsett frdn de justeringar som anges i skil 49, och
eftersom det inte inkommit ndgra ytterligare synpunkter,
bekriftas slutsatserna Dbetriffande importpriserna och
prisunderskridandet i skdlen 85-87 i forordningen om
preliminér tull.

5. Gemenskapsindustrins situation

I skdl 111 i forordningen om prelimindr tull drogs den
prelimindra slutsatsen att gemenskapsindustrin lidit va-
sentlig skada i den mening som avses i artikel 3 i grund-
forordningen.

Flera ber6rda parter ifrdgasatte tolkningen av de siffer-
uppgifter rorande gemenskapsindustrins situation som
anges i skdlen 88-111 i férordningen om prelimindr
tull. De hdvdade att uppgifterna inte visade att det fore-
kommit ndgon visentlig skada. Dessa parter hivdade att
gemenskapsindustrin gar med vinst, att foretagen ar kon-
kurrenskraftiga och att deras affarsutsikter ar mycket po-
sitiva. Detta borde leda till slutsatsen att gemenskapsin-
dustrin inte har lidit vdsentlig skada.

Det bor noteras att ingen av de berorda parterna har
ifrdgasatt uppgifterna rorande gemenskapsindustrins situ-
ation som sddana, utan endast tolkningen av dem. Vis-
serligen ar det s4, att om man bara ser till vissa volymin-
dikatorer, sdsom tillverkning, marknadsandel eller forsilj-
ning pd gemenskapsmarknaden, och bortser frin andra
indikatorer, tyder dessa inte pd ndgon sirskilt negativ
tendens.

Det erinras dock om att gemenskapsindustrin svarade pa
den dumpande importen under skadeundersokningspe-
rioden genom att sdnka sina priser i syfte att uppratthélla
sin forsdljningsvolym pd gemenskapsmarknaden. Detta
orsakade en kraftigt forsimrad 16nsamhet. Under sidana
omstindigheter aterspeglas skadan sarskilt tydligt i pri-
serna och lonsamheten.

(55)

(56)

(57)

(58)

Vid analysen av utvecklingen av de ekonomiska indika-
torerna for gemenskapsindustrin mellan 2001 och under-
sokningsperioden bor man komma ihdg att gemenskaps-
industrin redan hade gjort en omstrukturering under
1990-talet i syfte att minska overkapaciteten och ratio-
nalisera. I borjan pé skadeundersokningsperioden (2001)
befann sig gemenskapsindustrin i en stabil ekonomisk
stillning och gick med skilig vinst. Situationen forsim-
rades dock betydligt mellan 2001 och fram till slutet av
undersokningsperioden, vilket kan utldsas ur den avsevirt
forsimrade lonsamheten for forsiljningen i gemenskapen
(se skdl 98 i forordningen om preliminar tull) och de
minskade genomsnittliga forsdljningspriserna (se skdl 94
i forordningen om prelimindr tull).

Nar det giller den ndgot forbattrade situationen under
undersokningsperioden erinras det om att denna uppnad-
des genom en ytterligare minskning av kostnaderna, och
att denna forbattring fortfarande 13g langt under den niva
som skulle kunna uppnds i en situation utan dumpning
(se skl 99 i forordningen om prelimindr tull).

Eftersom det inte ldmnats nigra synpunkter utover dem
som nidmns ovan, bekriftas de undersokningsresultat ro-
rande gemenskapsindustrins situation som anges i skilen
88-111 i forordningen om prelimindr tull.

6. Slutsats om skada

Mot bakgrund av ovanstiende, och eftersom inga andra
synpunkter har limnats, bekriftas det att gemenskapsin-
dustrin har lidit visentlig skada i den mening som avses i
artikel 3 i grundforordningen.

E. ORSAKSSAMBAND

1. Verkningarna av importen frin Kina

En berord part pastod att importen inte hade ndgon
inverkan pd gemenskapsindustrin, eftersom marknadsan-
delen och forsiljningsvolymen 1ag pé en stabil nivd under
skadeundersokningsperioden. Det konstaterades dock att
gemenskapsindustrin har lidit visentlig skada (se skal 58)
och att den endast kunde bibehélla sin marknadsandel
med hjilp av stora prissinkningar, vilket ledde till att
l6nsamheten minskade med 55 %. Detta sammanfoll
med den Okade importen. Det erinras om att importvo-
lymen frdn Kina 6kade med ca 150 % under skadeunder-
sokningsperioden, och att marknadsandelen for denna
import samtidigt 6kade med 118 %. Dessutom minskade
priserna for importen fran Kina med 22 % och prisun-
derskridandet var betydande (se skl 49). P4 grund av
detta, och eftersom péstdendet inte styrktes, avvisades
detta argument. Eftersom det inte limnats ndgra andra
synpunkter bekriftas slutsatserna i skal 113.
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2. Verkningarna av utvecklingen inom stalindustrin

En ber6rd part hdvdade att den tekniska utveckling som
gjort det majligt att tillverka tegelstenar med lingre livs-
langd, och en effektiv stalproduktionsprocess hade orsa-
kat den skada som gemenskapsindustrin lidit, och att
detta inte beaktades i tillrdckligt stor utstrickning i for-
ordningen om preliminir tull.

Pé grundval av uppgifter fran anvindarindustrin berdkna-
des minskningen av anvindningen av tegelstenar av mag-
nesia per producerat ton stal till runt 2 % under under-
sokningsperioden (se skdl 116 i férordningen om preli-
mindr tull). Dessutom konstaterades att forbrukningen i
gemenskapen lag pé en stabil nivd under skadeundersok-
ningsperioden (se skil 82 i forordningen om prelimindr
tull). P4 grundval av dessa uppgifter dras slutsatsen att
den tekniska utvecklingen endast kunde ha haft en liten,
om ndgon, inverkan pd gemenskapsindustrins situation.
Péstdendet bor darfor avvisas.

3. Verkningarna av valutakursforindringar

En annan faktor som péstods ha orsakat skadan var den
forsamrade vixelkursen mellan US-dollarn (som den ki-
nesiska yuan renminbin 4r bunden till) och euron. Dol-
larns vdrdeminskning gentemot euron uppgick till runt
31 % under skadeundersokningsperioden.

Det erinras om att dumpningen faststilldes genom en
jamforelse mellan alla priser uttryckta i yuan renminbi,
och att vixelkursen sdledes inte hade ndgon inverkan pd
de dumpningsmarginaler som konstaterades. I friga om
skademarginalerna kan dollarns virdeminskning ha frim-
jat okad export till gemenskapen av den berorda produk-
ten. Oavsett om de 1aga priserna till viss del skulle kunna
bero pé valutakursforindringar 4r det dock den totala
skillnaden mellan gemenskapindustrins priser och de ex-
porterande tillverkarnas priser som skall tas i beaktande
vid faststillandet av prisunderskridandet (se skal 49).
Storleken pd skademarginalerna i det hir fallet visar att
dollarns virdeminskning knappast kan ha bidragit till den
skada som gemenskapsindustrin lidit.

4. Verkningarna av gemenskapsindustrins import till
gemenskapen

En berord part hivdade att det var RHIs import frin
Kina som orsakade den skada som konstaterats. Det
bor noteras att endast 5% av RHLs totala forsaljnings-
volym utgjordes av import frén Kina (se skdl 121 i for-
ordningen om prelimindr tull) och att denna import sil-
des till priser som var jimférbara med gemenskapsin-
dustrins priser i gemenskapen. Slutsatsen dras darfor att
denna import inte vallade den skada som konstaterats.

(67)

(68)

(69)

5. Verkningarna av gemenskapsindustrins export

En ber6rd part hidvdade att orsaken till skadan var att
exporten minskade till f6ljd av valutakursforandringarna
for dollarn, vilket ledde till nedgang i tillverkningen. Det
erinras dock om att exporten minskade endast i ringa
omfattning under skadeundersokningsperioden, och att
lonsamheten for denna export var hogre dn for forsilj-
ningen pd gemenskapsmarknaden (se skal 122 i forord-
ningen om prelimindr tull). Det dr sdledes mycket osan-
nolikt att denna export skulle kunna ha haft nigon vi-
sentlig negativ inverkan pd gemenskapsindustrin.

6. Verkningar av andra faktorer

En berord part pastod att skadan orsakades av det faktum
att magnesiatillgdngarna framst finns i Kina, vilket miss-
gynnar gemenskapsindustrin. Det ar visserligen sant att
gruvorna for den viktigaste rdvaran dr beligna i Kina,
vilket leder till kostnadsfordelar och strategiska fordelar
for tillverkarna i Kina. Sddana skillnader, vilka resulterar i
kostnadsfordelar, har dock beaktats vid prisjamforelserna.

7. Slutsats om orsakssamband

Eftersom inga andra synpunkter limnats angdende or-
sakssambandet, bekriftas unders6kningsresultaten i ska-
len 112-124 i forordningen om preliminir tull.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE

1. Gemenskapsindustrins intresse

Eftersom inga synpunkter limnats rorande gemenskaps-
industrins intresse, bekriftas undersokningsresultaten i
skdlen 125-129 i férordningen om preliminar tull.

2. Importdrernas intresse

Tva icke-nirstdende importorer och en nirstdende impor-
tor limnade synpunkter efter de preliminira undersok-
ningsresultaten. Ytterligare en importor, som inte sam-
arbetade i undersokningen, limnade ocksd synpunkter.
Denna importor motsatte sig de provisoriska atgirderna
och menade att dessa skulle f4 en negativ inverkan pa
foretagets omsittning, sysselsittning och lonsamhet, ef-
tersom den berorda produkten utgor en visentlig del av
dess verksamhet. Dessa fyra importerande foretag stod
for ungefar 35 % av den sammanlagda importen under
unders6kningsperioden. De lade dock inte fram ndgon ny
bevisning som skulle kunna dndra slutsatserna om ge-
menskapens intresse i forordningen om preliminar tull.
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(73)

stimde med anvindarnas diskuteras i skilen 73-82.

Eftersom inga andra synpunkter har limnats, bekriftas
slutsatserna  om  importorernas  intresse i skélen
130-132 i forordningen om preliminar tull.

3. Leverantorernas intresse

Eftersom inga synpunkter limnats rorande gemenskaps-
leverantorernas intresse, bekriftas undersokningsresulta-
ten i skil 133 i férordningen om prelimindr tull.

4. Anvindarnas intresse

4.1 Marknadsstruktur

Majoriteten av anviandare, importorer och exporterande
tillverkare upprepade argumentet att atgirder skulle
stirka en marknadsstruktur som bestdr av ndgra fa vik-
tiga tillverkare och pa s& sitt minska konkurrensen. Aven
om inga nya argument framfordes om detta limnades
ytterligare underlag som stod for pastdendet.

Det erinras om att den storsta tillverkaren inte hade en
dominerande andel av gemenskapsmarknaden for den
berorda produkten under undersokningsperioden (se
skil 141 i forordningen om prelimindr tull). Denna
marknadsandel beriknades pé grundval av kontrollerade
uppgifter. En berord part bestred detta, men limnade
ingen styrkt bevisning for att marknadsandelen skulle
vara hogre. Ingen av de berorda parterna har heller lim-
nat ndgon bevisning till stod for pastdendet om ett kon-
kurrensbegrinsande beteende hos de storsta foretagen pé
gemenskapsmarknaden. Dessutom tillverkades den be-
rorda produkten av flera andra gemenskapstillverkare.
Eftersom inga andra synpunkter har limnats, bekriftas
undersokningsresultaten i skilen 140-141 i férordningen
om preliminar tull.

4.2 Utbudsbrist och okade kostnader

Det pdstods att atgirderna skulle leda till en brist pd den
berdrda produkten pd gemenskapsmarknaden, eftersom
de exporterande tillverkarna skulle sluta att exportera
produkten till gemenskapen p& grund av datgirderna.
Detta pdstdende underbyggdes inte med ndgon bevisning.
Med tanke pé antalet tillgingliga forsorjningskallor i Kina

(76)

uppstd ndgon utbudsbrist. Detta argument ar saledes
ogrundat.

Det péstods dven att ravaruleverantérerna skulle kunna
tvingas att minska exporten till gemenskapen pd grund
av sddana faktorer som elbrist i Kina, ddr den storsta
andelen av rdvaran magnesit finns. Det pastods att mag-
nesitpriserna foljaktligen bérjade stiga under 2005, vilket
ledde till rdvarubrist pd gemenskapsmarknaden. Det stdr
klart att Kinas utbud av de rdvaror som krivs for att
tillverka tegelstenar av magnesia kan variera beroende
pa interna faktorer och kan leda till hogre priser pé
magnesit. Detta kommer dock att fd lika stor inverkan
pad gemenskapstillverkare som anvinder magnesit av ki-
nesiskt ursprung som pa kinesiska tillverkare av tegelste-
nar av magnesia. Dessa argument ar dirfor inte relevanta
for att bedoma vilken inverkan som inforandet av anti-
dumpningsétgarder skulle fa.

Anvindarindustrin  uttryckte ocksd oro Gver att dtgir-
derna skulle leda till en visentlig 6kning av kostnaderna
for tegelstenar av magnesia, och att detta borde beaktas
vid virderingen av dtgirdernas kostnadseffekter pd stdl-
industrin. Stdlindustrin ifrdgasatte dock generellt sett det
faktum att tegelstenar av magnesia svarar for betydligt
mindre dn 1 % av deras totala kostnader (se skil 143 i
forordningen om prelimindr tull.) De pdpekade emellertid
att man bor beakta i) att det ror sig om en strategiskt
viktig produkt, ii) att tekniska fel i tegelstenar av magne-
sia skulle kunna medfora avsevirda extrakostnader och
iii) att priserna sannolikt skulle 6ka betydligt pa grund av
andra faktorer.

Redan i skdl 135 i forordningen om preliminér tull no-
terades att eldfasta material strategiskt sett dr mycket
viktiga i stdlindustrin, eftersom allt stdl som produceras
passerar genom konvertrar, ugnar och gjutskdnkar. Bris-
ter i det eldfasta materialet kan séledes fa allvarliga foljder
i form av produktionsavbrott, reparationer och sikerhets-
problem. En tillricklig forsorjning av varor av hog kva-
litet, dvs. tegelstenar med ling livslingd, och ett gott
tekniskt stod ar sledes viktiga faktorer for stalindustrin.

Aven om det r viktigt att dvervdiga om ett material dr
strategiskt eller pd andra sitt viktigt, dr dess kostnad
jimfort med den totala tillverkningskostnaden ocksd va-
sentlig i en analys av gemenskapens intresse. Det obe-
stridda faktum att kostnaden for tegelstenar av magnesia
dr mindre 4n 1 % av den totala tillverkningskostnaden for
stal kvarstdr som en avgorande faktor.
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(80) Det bor ocksd papekas att syftet med antidumpningsét- G. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER

(82)

(83)

girder inte ar att forbjuda import, utan att hoja priserna
till en hallbar, icke-skadevallande nivd. Nar det giller
dtgirdernas nivd (med ett vdgt genomsnitt pd runt
20 %) dr det troligt att den kinesiska icke-skadevéllande
importen kommer att fortsitta att komma in pd gemens-
kapsmarknaden och skapa rittvisa konkurrensforhallan-
den. Det finns dven mojliga forsorjningskallor i andra
tredjelinder, dven om det under unders6kningsperioden
rorde sig om smé volymer.

Om inga dtgirder infors finns det dessutom risk for att
gemenskapens tillverkning av den berorda produkten pa
lang sikt overfors till Kina. Med hdnsyn till att det inte
finns nagra stora tillverkare i andra tredjeldnder, och att
den berorda produkten ar strategiskt viktig for stalindust-
rin, dr ett sddant beroende av import frdn Kina inte en
hallbar l6sning for gemenskapens stdlindustri. Detta ar-
gument i skdl 138 i forordningen om prelimindr tull
ifrdgasattes av en importor och ett stilforetag. Det ifrd-
gasattes dock inte av de allra flesta av foretagen i stal-
industrin, vilket ledde till slutsatsen att det dven 4r i deras
intresse att det finns kvar en livskraftig tillverkning av
tegelstenar av magnesia inom gemenskapen.

Eftersom inga andra synpunkter limnats angdende de
pastddda storningarna i marknadsstrukturen och de
okade kostnaderna, bekriftas undersokningsresultaten i
skilen 140-143 i forordningen om preliminir tull.

4.3 Slutsats om anvindarnas intresse

Eftersom inga andra synpunkter limnats angdende an-
vindarnas intresse, bekriftas slutsatserna i skilen
134-144 i forordningen om preliminér tull.

5. Slutsats om gemenskapens intresse

Mot bakgrund av de slutsatser som drogs i férordningen
om preliminir tull och med hinsyn till de synpunkter
som ldmnats av de olika parterna dras slutsatsen att det
inte finns ndgra tvingande skil for att inte inféra slutgil-
tiga antidumpningsétgirder mot dumpad import av te-
gelstenar av magnesia med ursprung i Kina. Siledes be-
kriftas slutsatsen i skilen 145-146 i forordningen om
prelimindr tull.

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

1. Nivé for undanréjande av skada

[ forordningen om preliminir tull beriknades nivin for
undanrdjande av skada genom att man tillimpade fem
grupper av produktkontrollnummer baserade pad MgO-
halten i tegelstenarna. Metoden nimndes for forsta
gangen i de frageformuldr som skickades ut di denna
undersokning inleddes och berorda parter uppmanades
att lamna synpunkter. Justeringar av metoden begirdes
och undersoktes enligt vad som anges i skilen 86-88.

[ forordningen om preliminar tull gjordes en standardjus-
tering av exportpriserna cif for att ticka kostnader efter
importen, importorers kostnader och handelsled. Den
efterfoljande undersokningen har visat att dessa juster-
ingar borde revideras, s att de aterspeglar kostnaderna
for varje enskild forsiljningskanal pd ett korrekt sitt.
Marginalerna for undanréjande av skada anges i skal 90.

En intresseorganisation for anvindare hivdade att kost-
nadsskillnaderna mellan harts och beck, som anvinds
som bindningsmedel i tegelstenar av magnesia, inte be-
aktades i berdkningarna. Det stimmer forvisso att kost-
naderna for beck, vilket framfor allt anvinds i tillverk-
ningen i gemenskapen, dr lagre dn for harts, men ge-
menskapstillverkarna har havdat och lagt fram under-
byggd bevisning for att dessa uppvigs av de hogre kost-
naderna for den ndgot mer invecklade tillverkningspro-
cessen for beck. Det har inte limnats ndgon styrkt bevis-
ning i denna unders6kning som motbevisar dessa under-
sokningsresultat. Sdledes avvisades pdstdendet.

Dessutom hdvdade en anvidndare att det var skillnad pa
tegelstenar som anvinds i konvertrar och tegelstenar som
anvinds i gjutskdnkar i de grupper av produktkontroll-
nummer som anges i skil 85. Gemenskapsindustrin silde
en storre andel av de dyrare tegelstenar som anvinds i
konvertrar dn de exporterande tillverkarna i Kina. Anvan-
daren menade att detta borde aterspeglas bittre i pris-
jamforelserna. Detta pastdende var dock inte underbyggt,
eftersom det inte klargjordes vilka produktkontrollnum-
mer som berdrdes eller i vilken utstrickning. Séledes
avvisades pdstdendet.

Det erinras om att det icke-skadevallande priset berdkna-
des pé grundval av en vinstmarginal pd 8 %. Denna upp-
gift bestreds inte av ndgon berdrd part och bekriftas
sdledes slutgiltigt.
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(90)  Foljande slutgiltiga vigda genomsnittliga skademarginaler som inte beviljats marknadsekonomisk status eller indi-

01)

(95)

faststills for de foretag som beviljats antingen individuell
behandling eller marknadsekonomisk status:

Dashigiao Sanqiang Refractory Materials Co. Ltd 42,5%
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 22,7 %
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 27,7 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 15,3 %
Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd 48,2 %

Efter det att olika justeringar av normalvirdet och ex-
portpriserna som anges ovan hade gjorts, konstaterades
att den niva for undanréjande av skada som faststillts pa
grundval av uppgifter frdn de samarbetsvilliga foretag

(92)

(94)

viduell behandling och icke-samarbetsvilliga foretag upp-
gick till 39,9 %.

Eftersom inga andra synpunkter limnats utover de dnd-
ringar som anges ovan, bekriftas metoden i skilen
147-152 i férordningen om preliminir tull.

2. Slutgiltiga dtgirder

Mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med artikel
9.4 i grundférordningen bor en slutgiltig antidumpnings-
tull inforas pd samma nivd som den konstaterade dump-
ningsmarginalen, eller som skademarginalen i de fall da
denna berdknats vara lagre 4n dumpningsmarginalen.

Pd grundval av ovanstiende bor de slutgiltiga tullarna
vara foljande:

Foret Nivd for undanréjande D . inal Foreslagen antidump-

Oretag av skada umpningsmarginal ningstull
Dashigiao Sanqiang Refractory Materials Co. Ltd 42,5% 27,7 % 27,7 %
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd 22,7 % 2.7 % 2,7 %
Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd 27,7 % 18,6 % 18,6 %
Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd 27,7 % 18,6 % 18,6 %
Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd 15,3 % 22,2 % 15,3 %
Yingkou Sanhua Refractory Material Co. Ltd 48,2 % 8,1% 8,1%
Alla andra foretag 39,9 % 51,5% 39,9 %

De individuella antidumpningstullsatser som anges i
denna forordning har faststallts pd grundval av resultaten
av den nuvarande undersokningen. De avspeglar séledes
den situation som i denna undersokning befunnits fore-
ligga nir det giller dessa foretag. Dessa tullsatser (i mot-
sats till den landsomfattande tull som giller “alla andra
foretag”) giller alltsd endast import av produkter med
ursprung i det berorda landet som tillverkats av de fore-
tag som niamns. Importerade produkter som tillverkats av
ndgot annat féretag som inte uttryckligen nimns i denna
forordnings normativa del med namn och adress, inbe-
gripet enheter som ir ndrstdende dem som uttryckligen
ndmns, kan inte omfattas av dessa satser utan omfattas
av den tullsats som galler for "alla andra foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa indivi-
duella antidumpningstullsatser (t.ex. efter en dndring av
foretagets namn eller inréttande av nya tillverknings- eller
forsdljningsenheter) bor snarast inges till kommissio-
nen (1) tillsammans med alla nédvindiga uppgifter, sir-

() Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat
B, Kontor J-79 5/16, B-1049 Bryssel.

skilt om eventuella dndringar av foretagets verksamhet
ndr det giller tillverkning, inhemsk forsiljning eller for-
sdljning pad export med anknytning till exempelvis namn-
forandringen eller forandringen av tillverknings- och for-
sdljningsenheterna. Kommissionen kommer vid behov,
efter samrdd med rddgivande kommittén, att foresld att
forordningen dndras for att beakta detta genom en upp-
datering av forteckningen 6ver de foretag som omfattas
av individuella tullsatser.

3. Ataganden

Under undersokningens ging uppgav fem exporterande
tillverkare i Kina att de var intresserade av att gora ett
atagande. Det var endast tre exporterande tillverkare som
slutligen gjorde prisdtaganden i enlighet med artikel 8.1 i
grundforordningen.

Ett av foretagen hade inte samarbetat vid undersok-
ningen. Darfor avvisades det dtagandet.
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(99)  Ett annat foretag, som hade beviljats individuell behand- (103) Om 4atagandet bryts kan antidumpningstullen tas ut, un-

(100)

(101)

(102)

ling, gjorde ett gemensamt dtagande med en icke-nirs-
tdende handlare baserad i Schweiz. Ett gemensamt ata-
gande med ett icke-nirstdende foretag maste normalt sett
avvisas, eftersom det dr omojligt att Gvervaka kapitalro-
relserna nir en icke-ndrstdende handlare dr involverad.
Dessutom 4r den icke-nirstdende handlaren antingen di-
rekt eller indirekt narstdende de flesta av sina kunder i
EU. Allt detta leder till en mycket invecklad foretagsstruk-
tur som gor det omojligt att effektivt overvaka kapitalro-
relserna och de priser som till slut betalas. Darfor anses
ett sidant dtagande varken vara genomforbart eller effek-
tivt. Atagandet maste darfor avvisas.

En annan exporterande tillverkare som hade beviljats in-
dividuell behandling gjorde ett gemensamt dtagande med
sin ndrstdende handlare i Kina kombinerat med kvantita-
tiva begransningar. De har enats om att silja den berorda
produkten inom de kvantitativa begransningarna eller till
priser over den nivd som undanrdjer de skadevallande
verkningarna av dumpning. Import utover de kvantitativa
begransningarna kommer att omfattas av antidumpnings-
tullar. Foretagen kommer ocksd att regelbundet Over-
limna detaljerade uppgifter till kommissionen om sin
export till gemenskapen, vilket innebar att kommissionen
kommer att kunna f6lja upp atagandena pi ett effektivt
sitt. Dessutom har dessa foretag en sddan forsiljnings-
struktur att kommissionen anser att risken for kring-
gdende av dtagandet dr begrinsad.

For att kommissionen lattare skall kunna Gvervaka fore-
tagens efterlevnad av dtagandet kommer befriclse fran
antidumpningstullen endast att medges ndr en faktura
som innehdller dtminstone de uppgifter som anges i bi-
lagan uppvisas 1 samband med att begdran om 6vergang
till fri omsattning laggs fram f6r den berorda tullmyndig-
heten. Denna information ir ocksd nddvindig for att
tullmyndigheterna med tillrdcklig sdkerhet skall kunna
forvissa sig om att sindningen motsvarar beskrivningen
i handelsdokumenten. Om det inte uppvisas nigon sddan
faktura, eller om den inte avser den produkt som upp-
visas for tullmyndigheterna, méste i stillet den tillimpliga
antidumpningstullsatsen betalas.

For att sdkerstdlla att dtagandet verkligen efterlevs bor
importorerna goras uppmirksamma pd att en Overtrd-
delse av dtagandet kan leda till att antidumpningstullen
tas ut i efterhand for de berdrda transaktionerna. Det dr
darfor nodvindigt att tillimpa rittsliga bestimmelser en-
ligt vilka en tullskuld uppkommer motsvarande den til-
lampliga antidumpningstullen om ett eller flera av villko-
ren for tullbefrielse inte dr uppfyllda. En tullskuld bor
darfor uppkomma nir deklaranten har valt att lita va-
rorna overgd till fri omsittning, dvs. utan uttag av anti-
dumpningstull, och det konstateras att en eller flera av
villkoren i dtagandet har Overtritts.

der forutsittning att kommissionen har atertagit godkan-
nandet av dtagandet i enlighet med artikel 8.9 i grund-
forordningen, genom att hinvisa till den sirskilda trans-
aktionen och, i forekommande fall, genom att forklara
den berorda fakturan for dtagandet som ogiltig. I enlighet
med artikel 14.7 i grundforordningen bor tullmyndighe-
terna darfor omedelbart underritta kommissionen om
det konstateras att dtagandet har overtritts.

(104) Mot bakgrund av detta anses dirfor erbjudandet om ett
dtagande vara godtagbart och de berérda foretagen har
underrittats om de viktigaste omstindigheter, 6vervigan-
den och skyldigheter som ligger till grund f6r godtagan-
det.

(105) Det bor papekas att om ett dtagande bryts eller atertas
eller om det misstinks att dtagandet har 6vertritts kan en
antidumpningstull inféras enligt artikel 8.9 och 8.10 i
grundférordningen.

(106) Det ovannimnda dtagandet har godtagits enligt kommis-
sionens beslut 2005/704/EG (')

4. Uttag av preliminir tull

(107) Mot bakgrund av de konstaterade dumpningsmarginaler-
nas omfattning och nivdn pd den visentliga skada som
véllats gemenskapsindustrin, anses det nodvindigt att de
belopp for vilka sikerhet stillts i form av den preliminara
antidumpningstull som inférdes genom forordning (EG)
nr 5522005 tas ut till den slutgiltiga tullsatsen. I de fall
dir de slutgiltiga tullarna dr hogre dn de preliminira
tullarna bor endast de belopp for vilka sikerhet stillts
pd nivan for de preliminira tullarna tas ut slutgiltigt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pd import
av kemiskt bundna, obrinda tegelstenar av magnesia dir be-
stdndsdelen magnesia innehéller minst 80 % MgO, med
eller utan magnesit, med ursprung i Kina, som klassificeras
enligt KN-nummer ex 68159100, ex 68159910 och
ex 681599 90 (TARIC-nummer 681591 00 10,
681599 10 20 och 6815 99 90 20).

(") Se sidan 27 i detta nummer av EUT.
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2. Foljande tullsatser for den slutgiltiga antidumpningstullen
skall tillimpas pd nettopriset fritt vid gemenskapens grins, fore
tull, for de produkter som beskrivs i punkt 1:

Anti- TARIC-
Alla andra foretag dump- tilliggs-
ningstull nummer

Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd, Jingiao 2,7% A632
Development Zone, Dashiqiao, Liaoning-pro-
vinsen, 115100, Kina

Yingkou Sanhua Refractory Material Co. Ltd, 8,1% A633
Gangdu Management Zone, Dashigiao, Liao-
ning-provinsen, 115100, Kina

Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd, Houlas- 18,6 % A634
han, Jingiao Village, Dashiqiao, Liaoning-pro-
vinsen 115100, Kina

Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd, Hou- | 18,6 % A635
lashan, Jingiao Village, Dashigiao, Liaoning-pro-
vinsen, 115100, Kina

Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd, Qing- | 153 % A636
huayu Village, Qinghua District, Dashigiao,
Liaoning-provinsen, 115100, Kina

Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. | 27,7% A638
Ltd, Biangan Village, Nanlou Economic Deve-
lopment zone, Dashiqiao, Liaoning-provinsen,
115100, Kina

Alla andra foretag 39,9 % A999

3. Trots bestimmelserna i punkt 2 skall den slutgiltiga tullen
inte tillimpas pd import som deklarerats for 6vergdng till fri
omsittning i enlighet med artikel 2.

4. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tul-
lar tillimpas.

Artikel 2

1. Importprodukter som deklareras for 6vergng till fri om-
sittning och som fakturerats av foretag fran vilka kommissio-
nen har godtagit dtaganden och som ndmns i beslut
2005/704EG, med eventuella dndringar, skall vara befriade
fran den antidumpningstull som infors i artikel 1, under fol-
jande forutsittningar:

— Att varorna har tillverkats, fraktats och fakturerats direkt av
dessa foretag till den forsta oberoende kunden i gemenska-
pen.

— Att importen atf6ljs av en giltig dtagandefaktura. En dtagan-
defaktura dr en faktura som innehdller dtminstone de upp-
gifter och den forsikran som anges i bilagan.

— Att de varor som deklareras och uppvisas for tullen exakt
motsvarar beskrivningen i dtagandefakturan.

2. En tullskuld skall uppkomma d& en deklaration for over-
gang till fri omsittning godtas, for de varor som beskrivs i
artikel 1 och som befriats frdn antidumpningstull enligt de
villkor som anges i punkt 1, om det faststills att en eller flera
av dessa villkor inte dr uppfyllda. Det andra villkoret i punkt 1
skall anses vara icke uppfyllt om det konstateras att dtagande-
fakturan inte Gverensstimmer med bestimmelserna i bilagan
eller att den inte r autentisk, eller om kommissionen har &ter-
tagit godkinnandet av atagandet i enlighet med artikel 8.9 i
forordning (EG) nr 384/96 genom en férordning eller ett beslut
dir det hdnvisas till en sdrskild transaktion och anges att den
ber6rda dtagandefakturan ar ogiltig.

3. Importorerna skall godta som en normal affarsrisk att en
tullskuld kan uppkomma i enlighet med artikel 201 i radets
forordning (EG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om in-
rittandet av en tullkodex for gemenskapen (1) om ndgon part
inte efterlever ett eller flera av de villkor som anges i punkt 1
och som anges ndrmare i punkt 2. Den uppkomna tullskulden
skall tas ut om kommissionen &tertar sitt godkdnnande av ata-
gandet.

Artikel 3

Belopp som sdkrats genom en prelimindr antidumpningstull
enligt forordning (EG) nr 552/2005 pd import av kemiskt
bundna, obrinda tegelstenar av magnesia dir bestandsdelen
magnesia innehaller minst 80 % MgO, med eller utan magnesit,
med ursprung i Kina, som klassificeras enligt KN-nummer
ex 681591 00, ex 681599 10 och ex 681599 90 (TARIC-
nummer 681591 00 10, 681599 10 20 och 6815 99 90 20)
skall tas ut slutgiltigt i enlighet med bestimmelserna nedan. De
belopp for vilka sikerhet stillts utover den slutgiltiga antidump-
ningstullsatsen skall frislippas. Om de slutgiltiga tullarna &r
hogre dn de prelimindra tullarna, skall endast de belopp for
vilka sikerhet stillts pd nivin for de prelimindra tullarna tas
ut slutgiltigt.

(") EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Férordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 648/2005 (EUT
L 117, 4.5.2005, s. 13).
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Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 6 oktober 2005.

Pa radets vignar
A. DARLING
Ordforande
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BILAGA

Foljande uppgifter skall anges pd den faktura som atfoljer foretagets forsdljning till gemenskapen av kemiskt bundna,
obrinda tegelstenar av magnesia dir bestindsdelen magnesia innehéller minst 80 % MgO, med eller utan magnesit, vilka
omfattas av ett dtagande:

1.

Rubriken "FAKTURA SOM /e\TF(“)L]ER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

. Namnet pd det foretag som nimns i artikel 1 i beslut 2005/704/EG genom vilket dtagandet godtas och som har

utfirdat fakturan.

. Fakturanummer.
. Datum for utfirdandet av fakturan.
. Det TARIC-tilliggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens grins.

. En exakt beskrivning av varorna, med bla. foljande uppgifter:

— Det produktkodnummer (PCN) som anvints i samband med unders6kningen och atagandet (t.ex. PCN 1, PCN 2,
osv.).

— En beskrivning i klartext av den vara som avses med respektive produktkodnummer.
— Foretagets produktkodnummer (CPC) (i tillimpliga fall).
— KN-nummer.

— Kvantitet (i ton).

. Beskrivning av forsiljningsvillkoren med bla. foljande uppgifter:

— Pris per ton.
— Betalningsvillkor.
— Leveransvillkor.

— Sammanlagda rabatter och avdrag.

. Namnet pé det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfirdar den faktura

som étfoljer de varor som omfattas av ett dtagande.

. Namnet pé den anstillde vid foretaget som har utfirdat fakturan samt foljande undertecknade forsikran:

“Jag intygar harmed att forsiljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/704/EG. Jag forsikrar att uppgifterna pd denna faktura ar fullstindiga
och korrekta.”



